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—; Oh! por piedad ; ten compasion de mi... mira que
mi cabeza se¢ desvanece, mira que mi corazon eslalla, mira
que revientan mis venas, mira que mi alma’ envenenada
quiere salir de mi cuerpo, y verterd todo el veneno de que
estd repleta, sobre Israel. .. mira que me voy 4 desesperar...
Caifds; asesino Caifds, devuélveme al inocente Jess, 6 me
quitaré la vida, porque tiene para mi un peso mas grande
que ¢l de todo el firmamento...

—;Y 4 mi qué me importa? All4 te las arregles con el
demonio que fe inspira; revienta clianto antes, y cese ya tu
lengua inmunda de proferir una palabra mas.

—;Oh! si, jcesard luego, no lo dudes; cesard Juego!...
pero su tltima palabra serd-para maldecirte!... ojald que
tu alma desesperada esperimente los tormentos de la mia.
Asesino vil, ojald que td y tus compaiieros, los asesinos
que componeis el Sanhedrin, murais ahogados en la san-
gre de vuestros hijos ; ojald que os veais azotados con los
intestinos de aquellos & quienes disteis el ser, hasta que
exhaleis el postrimer aliento, entre las carcajadas de vues-
tros verdugos; ojald que vuesiros nietos se vean obligados
4 comer como bestias inmundas, el sustento depositado en
vuestros intestinos. .. ojalé que la llama de la ira divina em-

piece & consumiros desde este momento para toda la eterni- - |

dad... ojald que aqui en la tierra esperimenteis centuplica-
dos los males de Antfoco y de Herodes... ojald que la rabia
infernal que os profeso, pueda ensaniarse en vuesiras entra-
fias, despues que haya descendido 4 la region del horror!...

—Ese hombre est4 loco ! — murmurd Caifds fingiendo
tener compasion del estado de Judas, euando solo lo de-
cia para quitar foda la importancia que podian tener las
palabras del traidor.

—;Loco! 8, loco estoy; asesinol...

dijf;uego deteniéndose de improviso, y cambiando de tono
: —_;,So quieres devolverme al Hijo de Dios, que he puesto
a traicion en fu poder? ; :
—i Imposible!
—Pues bien , Caiffs; pues bien, Ands; pues bien , tribu-
- nal de la nacion, oid. Yo que he puesto 4 JesGs en \,ruestro
'pOfieI:, Yo & grandes voces os digo que es inocente, y que
vais & derramar la sangre del Hijo de Dios. Ella cai’ga ota
a gota sobre vuestra cabeza y sobre la mia, para queg un

- migmo destino implacable nos una y confunda en el infier-

no, & Eodqs los que hemos intervenido en el deicidio. .

Jests dirigié en este momento 4 Judas una. miradz; de
t(?rnura. Aquella mirada era para el traidor la confirma-
cion de !as dulces palabras de Pedro, era el dltimo llama-
IIHQI}tO a la gracia, mas el Iscariofe no pudo sostenerla
llendse del frenesi que se apodera del hidréfobo al ver ei
agua, y gplpeeindose la cabeza, y arrancéndose los cabe-
llo§, precipitose fuera del salon, atravesando con ¢l em-
puje de una fiera irritada, la apifiada multitud reunida 4
la puerta del edificio Gazith. A

CAPITULO IX.

El suicidio de] Traidor.
Sigdmosle.
Judas desesperado corria al azar por las calles de Jeru-

salen, buscando para salir de la ciudad una puerta que no

eqcon.traba por causa de su turbacion, 4 pesar de tener fan
conocidas las calles de la capital.
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Las gentes al verle acercarse se hacian 4 un lado, porque
como mas arriba hemos dicho, Judas en su aspecto, en sus
ademanes y en sus gritos parecia un loco furioso.

Es tan pequeiio el hombre, y tan grande era el pecado
de Judas, y su desesperacion, que todos los extremos de -
frenest, 4 que el traidor se entregaba , eran légicos, eran un
efecto de las tenebrosas sacudidas, de las voces espanio-
sas.del remordimiento que le llevaba en pos de su perdi-
cion, como el huracan lleva un ligero tamo para arrojar-
le en pedazos Dios sabe donde.

Los gritos que Judas daba eran voces inarticuladas &ve-
ces, 4 veces frases incompletas, 4 veces pensamientos ente-
tos. La inflexion de voz con que aquel desgraciado se lamen-
taba, fenia un cardcter especial , algo de tenebroso como
su erfmen y su desesperacion; parecia el fiero ahullido de
un perro, que se desespera viendo que no puede desasirse
de la cadena que le amarra; parecia el fantdstico mayar
del gato, encerrado en una habitacion oseura y reducida;
pareua el eco impetuoso y fiero del viento, que atraviesa
por cien estrechas rendijas & la vez, eco oido alld en la so-

ledad y el silencio de la noche... parecia... No, no es po-
sible que podamos dar & nuestros lectores una idea de las
voces ¥ los lamentos de desesperacion que daba el Iscariote,
atravesando las calles de la ciudad , y enredéndose en ellas,

como en un inexplicable laberinto se enreda el que bus- '

cando la salida pierde la serenidad.

Y decia Judas con la entonacion pavorosa que hemos
descrito:

—7Yo soy el traidor,... yo soy tambien asesino como los
jueces de lsrael!... jPara ellos y para mi no hay perdon...
no hay perdon!... El me amaba y yo le vendi & sus jura-

dos enemigos..., estos le han condenado & muerle, sin te- =
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ner en cuenta que es justo, que es inocenle, y yo soy res-
ponsable del deicidio que van & consumar !... Si, oye Je-
rusalen ; oye, Israel; td tienes un tribunal de asesinos; en

~aquel tribunal se condena & la muerte del bandido al que

s inocente, al que venia para ser td Salvador, yen cam-
bio se absuelve al bandido, para que 4 mansalva viéndose
impune, pueda robarte la bolsa y la vida!... Si, sf, el tri-
bunal de Israel es un tribunal de asesinos; la ley del Se-
fior les sirve de cuchilla para matar al Mesfas. .. Y Yo (ue
no soy del tribunal, yo que pertenecia & la compaiia del
Crigto, yo tambien soy asesino, yo soy mas que asesino,
pues he vendido traidoramente 4 mi Maestro y & mi Dios,

Y le he puesto en manos de los jueces, para que le asesi-
naran como si fuera un ladron y un bandido... ; Maldicion
para mi, que he cometido tan enorme delito! ;Maldicion
para el Sanhedrin, que convierte la ley divina en cuchilla,

en instrumento de su venganza, en daga para asesinar .11
inocente! Maldicion para Israel, que no extermina 4 Ju-
diis el traidor y al tribunal de 1d. nacion, & esa manida de
viles asesinos, 4 esa caverna de viboras emponzoﬁadas que
s6 convierten en deicidas!... Pero ya que Israel no nos cas-
liga como debe, venga Satands y con sus ufias atormente
nuestro corazon hasta hacernos reventar de dolor; venga
el infierno todo, y derrimense los espiritus mahgnos S0~
bre Israel, y comanselo vivo como los gusanos se comian
el euerpo vil del Idumeo!... {Maldicion, ciudad deicida,

maldicion sobre ti; sobre todos los que dentro de ti nos
encontramos ; sobre todo lo que en ti se encierra; sobre
todo lo que te rodea! {maldicion sobre tu homhre, sobre
i recuerdo, sobre tu memoria!... ; Ojald te conviertas en

el gérmen de putrefaccion de la tierra; ojald los demonits

trasladen el infierno 4 esta region maldita: ojald Satands




tome asiento en el Santuario ; ojald que dentro de Gazith se
reunan para siempre los espiritus inmundos, al objeto de
framar conspiraciones para destruir'el mundo!... i Maldi-
cion! ; Maldicion sobre ti, pueblo inmunde, pueblo deicida
pueblo que te dejas regir y juzgar por una cuadrilla de ase-
sinos! ;Maldicion sobre mi, maldicion eterna, porqué por
treinta dineros he vendido traidoramente & mi Maestro, i
mi Sefior, 4 mi Dios, para que le asesinaran, para que le
hicieran morit como un criminal, siendo tan inocente...
isf, si! maldicion implacable; maldicion eternal...

Y asf iba gritando el Iscariote, y con tales gritos,lle-
naba de pasmo & los que le oian , sin poderse explicar ni el
sentido de sus palabras, ni el misterioso y terrible secreto
que producia tan extraiio frenesi.

Y 4 la vez que unos le compadecian, toméndole por lo-
¢o, Y 4 la vez que otros se lamentaban de que se permi-
tiera que en tal estado anduviera suelto por las calles, y 4
la vez que algunos reconociéndole creian penetrar el sen-
tido de sus imprecaciones , todos se exiremecian 4 una
oyendo aquellas voces, y entendiendo aquellas palabras,
porque & la verdad eran voces y palabras las de Judas, ca-
* paces de extremecer d otro que no fuera el diablo, ¢ que
" po tuviese tan duro el corazon , como los sacerdotes y jue-

ces de Jesucristo le.tenian. :

Por fin, Judas fatigado de tanto correr y de tanto gritar,
tembloroso y sudoriento pudo dar con una de las puertas de
la ciudad, y sali6 por ella con la prisa con que el gato sale de
su encierro, no bien una mano compasiva le abre la salida.

La puerta por donde salié Judas de Jerusalen daba al

valle de Josafat, que estaba al sud de la poblacion.

Cuando hallése el Traidor ya fuera de la ciudad , no por 8

eso dej6 de correr con el mismo frenesi, ¢ impulsado por el
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mismo vértigo. A veces volvia los ojos & un lado y 4 otro;
otras veces haciendo un movimiento violento, volvia la ca-
yeza para mirar atrds, cual si quisiera cerciorarse de que
4 cada paso que daba iba separdndose de Jerusalen; cuya
vista le causaba cada vez un extremecimiento mas notable
de horror.

Decir lo que pasaba en aquellos momentos por ¢l cora-
zon de Judas, es cosa del todo imposible; es empresa que
solo podria acometer con éxito la legion de demonios, que
le impulsaba & su eterna perdicion.

Y hubo un momento en que la fatiga, aumentada por la
z?zobra, llegd 4 tal extremo en el desdichado Iscariote, que
bien & su pesar, las piernas se negaron 4 obedecer-al im-
pulso, no de su voluntad, sino del vértigo que le domina-
naba, y en aquel momento fuele necesario detener su car-
rera, y dar con su cuerpo en tierra. '

Su rostro estaba encendido, cdsi amoratado, como una
de. esas rosas que parecen tefiidas con sangre; sus 0jos
chispeaban como el rayo que rasga la nube; su frente su-
dorienta ora se comprimia, ora se dilataba con una rapidez
febril ; sus cabellos rojos y erizados se negaban & tolerar
nada extrafio que les cubriera, y su respiracion parecia
en pequenio el eco ronco del viento, que se abre paso por
eptre la estrechura de dos altisimas montatias. Mordia la
tierra; golpeaba frenético con el pufio cerrado, ora la roca
sobre la cual se hallaba tendido, ora su cabeza y su ros-
tro; heria con la frente el suelo, y esto con fal videncia,
que su rostro chorreaba sangre negra y corrompida, san-
gre que si por acaso daba en un poco de polvo, producia
un hervor como el que produce una gota de agraz en un
terron de greda, y ora sacudia violentamente la cabeza &
un ladoy 4 otro, ora se retorcia convulso y como si tra-




tara de aniquilarse, ora en fin golpeaba el suelo con las
piernas y con los piés. A todo esto afiadia tremendas mal-
diciones, que extremecian las mismas rocas del pavimen-
to, y en fin, se entregaba & todos los transportes de una
desesperacion,, que se hallaba & la altura de su crimen y
de su impenitencia. 3

Satands, ayudébale & ello con sus infernales y depra-
vadas instigaciones, porque Satands habia ya sacado todo
¢l partido posible de la vida de Judas, y le importaba lle-
varle 4 las eternas mansiones del horror, para poder ator-
mentarle en ellas por siempre sin fin.

A este objeto procuraba inducirle & cometer el altimo -

crimen ; 4 este fin procuraba inducirle & suicidarse. Frala

corona de fuego que podia ponerse & las depravaciones, & -

las iniquidades, 4 los incalculables crimenes del desdicha-
do Iscariote. {El suicidio!... Dirén lo que quieran los que
le excusan; dirdn lo que quieran los que procuran mitigar
su imponderable grandeza, pero lo cierto s que los sui-
cidas, generalmente hablando, antes de llegar al ltimo
crimen, que es el de quitarse la vida, han cometido ya
otros crimenes, como los cometiera el Iscariole, y pien-
san que afadiendo uno mas al catdlogo infame de sus de-
litos, podrén escaparse de la tortura y del remordimiento,
poniendo fin 4 su vida. ] .

No; se engaiian: los suicidas antes de llegar & serlo han
sido unos criminales, pero como sus delitos no son & veces
de aquellos que la justicia humana castiga con el palo 6l
grillete,, se castigan ellos mismos con la muerte, pensan-
do escapar asi 6 del remordimienio que les destroza las
entrafias , ¢ de la miseria, 4 que por sus crimenes se ha-
llan reducidos, ¢ de la deshonra que debe necesariamente
sobrevenirles, por consecuencia de sus actos deshonrosos;
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de actos que son grandes delitos delante de Dios pero que
las l-eyes humanas miran voluntaria 6 forzosall;ente con
una mdi.ferenc-ia y una notable apatia. :

El suicidio, en general , volvemos & repetirlo, para nos-
olros es la consecuencia de otros crimenes, qu’e sumadéhs
producen la desesperacion , y ponen el veneno 6 la pistola
en manos del criminal. ;Qué importa que los crimenes que
conducen zi.tan lamentable extremo, sean piblicos 6’ pri-
v'ados ; seal de aquellos que la justicia humana castiga con
1rElgor,-o p((larltenegcan al mimero de los que Dios solo castiga?

Xaminad la vida de un suici S ' i
era catolico, no si era t:ojtllll;(;ledzé iligsbpues s e

lico, no , que esto no puede
serlo, sino si lenia en paz su conciencia, y 4 buen seguro
que en la inmensa mayorfa, hallaréis una existencia car-
ga_ds_l de esos crimenes innobles, 4 los que la sociedad cri-
minal de nuestros dias, llama wicios excusables. ’

Pero volvamos 4 Judas que, no pudiendo soportar el
peso de sus crimenes, empieza & pensar que el mejor me-
dio de acallar el grito de su conciencia, es el de épagar de
un soplo la luz precita de su vida.

.‘Esta idea la hace brotar en su mente aturdida, (por la
lncal'culable grandeza de los crimenes que ha co;netido)
el mismo Satands, que apoderdndose del traidor en el actt;
que Jesucristo le di6 un hocado de pan, le ha dirigido en
todos sus actos, le ha guiado en todos sus pasos, le ha lle-
nado de valor, para cometer con el mayor cinismo la mas
grande avilantez de que puede tenerse idea.

E-n aquel momento el Iscariote solo de estorbo servia al
maligno espiritu, y decimos de estorbo, porque habiendo
sacho de Judas todo el partido que se propusiera, no Te
pf)dla servir en aquella circunstancia ya. Y 1éjos ’de ser-
virle, ocupaba la atencion y las fuerzas malignas del dia-

TOMO II. .
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blo, atencion y fuerzas quenecesitaba Satam.is,‘ para ac%dltr
al punto donde su malicia exigia su presencia infame. ls e
punto era el corazon de-los sacerdo.tes y jueces de Israt? :

Al efecto, pues, le interesaba dejar 4 J'udas, pero l-e inte-
resaba dejarle asegurado, y de ninguna manera p?dla con-
seguirlo mejor, que induciéndole & la de}segperaclo_n, que
poniéndole delante el suicidio ,-como fal tinico medio [{ara
que el Iscariote se desentendiera de si mismo, ¥ acallara
las terribles y amenazadoras voces, que le daba el recuerdo
de su incalculable crimen. : . .

. Dejéndole solo con sus recuerdos y con Sus remor 1-.
mientos, ellos podian guiar 4 Judas al arrepentlmlePto,
podian quitarle & Satands una presa que le_ era tf‘m querida,
y para el implacable y cruel enemigo de plos y d_e los hom_-
bres, la pérdida de esta presa hubiera sido sensible en ex-
tremo, aun cuando no habria aumentado sus tqrmentos, ni
disminuido la intensidad y duracion de los mismos.

Fn su consecuencia empez64 exaliar masy mas la ima-
ginacion del Iscariote; pintdle con negros colores su cri-
men ; persuadiéle de que Dios no podia perdonarle por mu-
cho que searrepintiera, por mucho que llorase ; hlque -wir
como un pavoroso fantasma el aspecto de su Porvemr, al-
z4ndose en un horizonte negro y horrendo, y 4 medida que
la imaginacion se le exaltaba al Trai_dor, los esfuerzos de
Satands eran mas poderosos , mas vivos y desesperantes
los cuadros que le presentaba ante la vista aterrada, mas
ligubre y espantosa su situacion. :

En aquel momento parecia que todos los comha_tes hfi-
bian cesado en Judas; al parecer se hallaba tr:}nquﬂo, dis-
curriendo sobre el mafiana. Solo el corazon daba?e exira-
fios saltos dentro del pecho, mientras que Satanis fanati-
zaba su cabeza , procurando derramar sobre ella uno qué
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otro rayo de luz ficticia, que acababa de aumentar el hor-
ror del crimen 4 los ojos del criminal, por el mismo mo-
livo que se lo hacia ver con toda su horrible desnudez, y
en relacion al porvenir del que lo cometiera. _

Este nuevo cariz de la tempestad, fue tomando rapida-
mente en él unas proporciones aterradoras. No aumenta la
nube tormentosa del verano con tanta celeridad, no llena
tan prontamente los anchos espacios. del cielo, como aque-
lla especie de calma aparente llend répidamente de deses-
peracion el alma del desdichado Judas.

Una mano habil la dirigia, recibiendo el impulso de un
soplo infernalmente avisado; el precipicio se abria 4 los
piés del Iscariote, y él, léjos de evitarlo, cerraba los ojos,
meciéndose confiadamente en sus hordes; jqué tiene de
particular que se abismara en los tenebrosos senos de su
fondo eterno?

Judas hizo de pronto una suspension. Parecia como que
deseaba convencerse de que se hallaba plenamente en el
uso de sus facultades. Pasé la mano por su frente sudo-
rienta, icorpordse hasta tomar asiento, abrié desmesura-
damente los ojos, cual si pretendiera asegurarse de que no
dormia, y despues de esto, cogié con entrambas manos su
cabeza d la altura de las sienes, comosi quisiera impedir
un desvanecimiento. Despues parecié quedar tranquilo,
mientras que insensiblemente iba ensimisméndose... En

-esta situacion estuvo algunos momentos; luego empezé &

extremecerse, sin que por eso abandonara su absercion,
¥ poco & poco estos extremecimientos fueron aumentando
su intensidad y su ntimero.

Y asi permanecié aun por unos momentos mas.

De repente se apodera de ¢l una estrafia resolucion, una
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actividad particular : dirfase que ha madurado una idea
salvadora, y que se apresura & ponerla en planta, como si
temiera que se le desvaneciese. Su mirada sombria indica
una resolucion inquebrantable ; cisi sonrie, si es que Ju-
das puede permitir & sus labios una sonrisa. Se levanta con
Tapidez y aspira una bocanada de aire; se pasa las manos
por las sienes, como si quisiera despejar de esta manera las
nubes que oscurecen su agitada mente ; clava los ojos en
el suelo, primero con atonismo, despues su mirada va ani-
méndose por grados, hasta que por fin aparece en sus la-
hios una sonrisa indescriptible, una sonrisa que hace llo-
rar, que desgarra el alma... luego exhala un profundo y
fatigado suspiro, y & toda prisa se quita el cordon con que
tenia la tinica ceiida al cuerpo.

A deducir por el modo con que se ase del cordon , este
debe ser su tnica esperanza ; este debe ser el motivo que
produce aquella sonrisa desgarradora , que vaga por sus
labios dridos como una flor marchita.

Judas ya no habla, ya no se esclama, ya no maldice :
Judas tan solo sonrie, pero jay! aquella sonrisa es cien
veces mas pavorosa que sus tempestuosas palabras ; que
sus ardientes esclamaciones ; que sus horrendas maldi-
ciones.

Satands ha terminado su obra. El desdichado Iscariote -

va 4 pertenecerle para siempre de una manera absoluta:
¢l traidor, ¢l mal amigo va & poner el complemento & su
obra criminal. No se contenta ya con haber comido en pe-
cado ¢l cuerpo adorable de Jesuerislo; no se confenta ya
con haber vendido traidoramente &'su Maestro, para que
los sacerdotes le hicieran morir en una cruz; no se con-
tenta ya con desesperar de la bondad del Eterno, rehu-
sando el. perdon que si se arrepiente se le promete... esto
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no e contenta Ya, y como un abismo llama 4 otro abismo
¥ como cuando se ha dado el primer paso en la senda dei
crimen, el segundo no es dificil, el tercero es ficil y el
fm‘art{') se hace natural, Judas quiere poner la corona 4 sus
Iniquidades ; Judas se dispone 4 quitar & Dios el indispu-
té'lb_l(’ﬁ derecho que tiene sobre la vida, que solo de Dios re-
¢ibio ; Judas acaricia con placer la idea del suicidio, v va
4 ponerla por obra en aquel mismo momento. i

El cordon que se ha quitado de 1a cintura servird de ins-
trumento para la muerte. Por eso Judas apretdndole entre
Sus manos convulsivamente, se ase de ¢l como de su G-
lima esperanza, y sonrie con atonismo... Dirfase que con

aqufil]a sonrisa 'saluda la muerte ; dirfase que con aquella
sonrisa dice al infierno:

—iYa voy!...
i Ybasl sonriendo permanecié por unos momentos. Y sus-
201;2 a con fuer;:}a , cual si quisiera arrojar su crimen de su
zon por medio de aquellos i
§ Suspiros, para poder mori
e piros, para poder morir
: Df;J improviso mira & un lado y 4 otro, como si buseara
hfl 0 jeto_de pura. necesidad, y al ver no 1éjos de alli una
ulguera sin frutos y cési sin hojas, de nuevo sus 0jos bri-
:.mn con mtenmda‘d, pero sus labios no se atrevieron 4
ﬁ)ﬁygctar una sonrisa. Judas, con la frente arrugada y
i B e »
lna'l’cjhoistofuera de_las orbitas, dirigidse sombrio al drbol
| €como si un genio pod iera ido 4
chilo, g poderoso hubiera ido 4 mal-
decirle. ' ;
: A medida que se acercaba el-traidor al drbol; la agita~
nlém torna.lha a apoderarse de €1, pero lo hacia de una ma-
Juga tan intensa y tan rdpida, tan pavorosa y terrible, que
as, despues de haberse estremecido varias veces, v des
o 3 ’ Y !
pues de haberse mirado con horror con los ojos inyectados
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en sangre , corrié hacia el drbol , y arrojo uno d:;, h;; -
tremos del cordon &-una rama hastante elevada de

' ! isa hacia en el ofro estremo
guera, mientras que toda prisa h

un’ nudo corredizo. o —
Hecho esto adelantd algunos pasos hacia Jerusalen; pu

- r i
en ella la mirada llena de desesperacion, ¥ ct;nlel_:zgjlg (;ie
| i spues el cielo, despues el pai
rimero la ciudad , despu 9.3 X
fe rodeaba, y pasados algunos momentos, abri6 sus labi
ara hablar. ‘ ' 5
: Su voz era el eco roncoy desesperado de¥ leon qg: :,s-
caido en una frampa, de la que no puelde salitl" por ;{[0 #
a para lograrlo ; era el estentoreo
foerzos que haga para 10grario; f iy
S y despide del mundo para seput
un alma, que sabe se g
i infierno. Sus palabras y su
ara siempre en el infier _ s By
fos ;podian acaso dejar de ser palabras y concept
maldicion? :
Judas dijo rugiendo:

— i i rai can
Ti DiOS, has encendido en mis entranas un vol ’
)

i a de ira. No has tenido
ispa de tu mirada llena de ira. No | .
v Bspotrn ! tampoco la he tenido yo. La

i iz | mejor!
compasion de mit | ’ .
criatura ha levantado contra if su brazo; y al (le':s.cz:lr;(,;e .
sobre tu Hijo, le ha dado un empuje que le fwr_t:‘];tles e
riameite 4 I  de los mas infames criminales.
riamente & 1a muerte de los 1 it
justicia la ira tuya ha encendido esta hoguera que m

' { is deli ierl- |
sume, y para la cual sirven de pébulo mis delitos y m :
2

pientd.
men. Es justo que me abrases , pero yo n(z me :lrl(;(;[;n we
izo: yo lo seré eternamente, y
Yo soy tu enemigo; Yo : s
i‘uzhel habré podido tanto como yo'l... Abrisame;

ira; i i cabeza
arder en el fuego de fu elerna ira; ahi tienes mi ca _

it ] ue fe
que te mira frente 4 frente... ahi tienes mi corazon

! kg odrés hacer; todo 1o =
desafia 4 que le anonades... Todo lo p e

108 qui a fama de haber
podrds en mi , menos quitarme la fama
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quien ha puesto 4 tu Hijo en poder de los que le condu-
cen d la muerte ... Hizme objeto de tus efernas iras , de
tu odio eterno ; yo tambien te odiaré eternamente ; maldi-
ceme por siempre sin fin, porque yo tambien te maldeciré
sin cesar un punto, y cuando los espiritus infernales me
pregunten los méritos por los cuales me abrasa tu ira, yo
diré & los espiritus del averno, que mi crimen es el mayor
que puede castigarse con el fuego y con la ira.

Y diciendo tan tremendas blasfemias, miraba al cielo con
la fiereza indomable del mismo Satands y parecia desa—
fiar al Sefior, para ver si con su omnipotencia podria des-
hacer lo que hiciera la maldad de aquella insensata y de-
sesperada criatura.

Y viendo que Dios por todo castigo le dejaba sin contes-
tacion, entregado 4 la violencia del tormento que despeda-
zaba el espiritu precito de Judas, estendié sus manos en
direccion & Jerusalen y dijo :

— Maldita seas t que has sido morada del Altisimo ;
maldito sea tu nombre eternamente, y tu suelo sea la mo-
rada del llanto, de la desgracia y de la desolacion. Los es-
piritus destructores; los espiritus que siembran el dolor en
el corazon de los mortales, hagan en tf su morada predi-
lecta , y no haya ni en el cielo, ni en la tierra, ni en el
infierno, criatura que deje de maldecirte efernamente. T .
has sido teatro de mi crimen ; td serds testign de mi de-
sesperacion; preciso serd que oigas td mis imprecaciones ;
preciso es que oigas la maldicion que te dirijo antes de
abandonar esta tierra, antes de penetrar en la mansion del
horror. ;Oh ! si supieras i, cindad deicida , la rabia con
que te miro, y el odio que te profeso; si supieras td, ciu-
dad deicida , los deseos que tengo de que por tus calles
corra la sangre 4 torrentes, hasta ahogar 4 todos tus hijos;

L
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si supieras ti lo que para i deseo, estremecidos tus ci-
mientos por el horror, quisieras converlirte en ruinas, qui-
sieras verte reducida & escombros, antes que esperar el
momento en que mi deseo realizado, pasara sobre {i como

— b —
Eei;gjr;. ]l](;z mﬁen;)os, que si Dios te ha maldecido, i lo has
nies que Dios!... S, Judas, si: o "
: . , 815 maldito seas por
siempre,, y maldita la madre que te di6 4 luz: maldit(}] el

pueda hacerte todo el mal que desearia, pero por ahora S it > pre
tQ, gracias & Judas , eres deicida, y el Altisimo, que 1o 3 i t‘us(l 16 abriste 1os ojos 4 la luz, y la primer
deja nada impune; el Altisimo, que aplica los castigos se-
gun la magnitud de Jos delitos, el Altisimo descargard so-
bre {i su mano, y se convertird en instrumento de mis iras,
y del odio que te profesol... {Dios! — esclamd en su insen-
satez, levantando los ojos altaneros al cielo, y estendiendo

| ; a pa-
nidad , y maldito el priger“‘;;lﬁ;asge el nombre de la divi-
plf'agar tus pulmones dentro delp ;ecl(:o?]-r(i ;]llltlal :111‘;);1(-1(::@:
pr:lneraltus 0jos hiera en adelante los OjLS de losqinfalzt::io
o] brazo en direccion & Jerusalen; —Dios I jvéngame de- ]YOS qz‘;pl e‘)rpflf}lﬁl‘ﬂ de aire que respiré, produzca en tod “
esa ciudad eomplice de mi crimen,y encﬁrgat‘e de conver- B o (;Tgiren, la traicion, el dolo yel sacrilegio; cor-
tirla en un lugar de desolacion : escribe tu ira y ml ira s mOTti{les a..s Yshus corazones, y pudra las entrafias de
en fodas sus piedras, y cuando la maldigas para siempre, Dios ! » para-hacerles maldecir 4 coro,
acuérdate tambien de la maldicion de Judas !... 5

El orgullo satdnico de Judas no podia rayar mas alto.
Fl mismo Luzbel hubiera envidiado la imprecacion alta-
nera que dirigia Judas 4 1a divinidad, si no hubiese sido
Luzbel quien se la inspirara.

Y ast permanecid el Iscariote mirando al cielo y mirando

: ’ S 4 Judas y &
. ..d(,_!)o‘r qué cuando dijeron de mf, ha nacido un hom-
divf n:i) dl}emn & la vez un hombre ha muerto? i Por qué
inidad que me anona iel :
qué no me quitaste la li[lina;a‘jircllodmel?wlsm irpnid
; ¢ obrar t
L ¢ la libert: , ¥ entonces yo no
cho traicion 4 tu Hijo? ;
! 1j0? ; Por qué germi
- ’ germinan las
tdS en mi mente, y por qué tengo un alma racional?

‘ ’ ]AhOl‘& el abuso d ili ipi y

a Jerusalen y hasta que viendo que nada le uedaba ya or de mi erim . mvl' %lbemd me preclplm, ey
q en, envolviéndome en sus torbellinos, me ar
h P m ! =

maldecir, quiso poner fin & sus imprecaciones en esta vida, Rt do s id e
maldiciéndose & si mismo. . i B o ‘Masan,opa}'a precipitarme en la desesperacion
Al efecto clavd sus ufias en sus mejillas y dijo: B asido par; gk PIenses que me arrepiento, no: yo he
—Y para ti, Judas, y para {i, traidor y deicida, ;no ha :sin cesar : n td ecirte elernamente , y para maldecirme
de haber en tus labios una maldicion tambien? ; Solo it ! ("f!n"fls: fe maldeciré eternamente y me mal-
has de escapar al furor que abrasa tu pecho y que corroé cumplirg Gﬁisa"_- 3 P&}‘a esto me di‘ste la existencia ? Pues
tus entrafias? No, no, Judas; no! maldito seas tu tambient 5§ g it mi destino: la maldicion eterna descenders
Pronuncia esa palabra de maldicion elerna antes que la pro- 3 P lI:e mi ca.beza_, pero una maldicion subird eter-
el infierno al cielo, y esta maldicion ser4 la mia !

nuncie el Altisimo; anteponte & sus decretos irrevocables, R :
; aniep b1 por qué los hombres no han de acompafiarnos 4 iy 4
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mi maldiciendo tambien & Judas? Si, maldiginme las eria-
luras, y sea mi nombre el terror del mundo, la execracion
de los vivientes. Llimenme Judas el Traidor ; llimenme
Judas ¢l deicida ; 1limenme Judas el Iscariote (1); tomen-
me los avaros por modelo, y los felones adopten por cali-
ficativo mi nombre, mieniras que procuran inspirarse en
el espiritu que 4 mi hime animado; y Dios, y el mundoy
Judas se aborrezcan y maldigan eternamente. jOh! jsi yo
pudiera realizar las maldiciones que saldrén de mis labios;
si posible me fuera machacar en un almirez 4 Judas, & Dios
yéla humanidad, para envenenarlo todo, formando de todo
una masa execrable!... (Mas ya que esto no me es posible,
lo desearé eternamente, y elernamente escupiré al cielo,
para que mi espulo depravado caiga sobre la tierra, y siem-
bre por todo su recinto la peste, el hambre, la guerra, la
desolacion , los dolores, el llanto, la desesperacion'y la des-
confianza en Dios que la ba criado, para que asi los hom-

bres , despues de horribles tormentos en vida , vengan &

] infierno, donde ellos me mal-

compartir mis penas en e
todos maldeci-

decirdn 4 mf , yo les maldeciré & ellos, y
rémos & Dios!...

En llegando & este punto de sus horrendas blasfemias,
de sus imprecaciones espantosas , Judas parecia mas bien
que un hombre desesperado, un espiritu del averno. Sus
maldiciones, sus deseos, la conciencia que temia de la jus-
ticia de Dios y de su propio crimen, Ja impenitencia final

(1) La palabra Iscariotes en hebreo significa ahoreado. Es ficil que se
aplicase i Judas despues de su muerte, y 1o antes de ella, En este caso 108
Evangelistas le aplicarian este calificativo, tanto para designar con anticipa-
cion su erimen, cuanto para diferenciarle del apéstol del Senor; que conoees
mo$ bajo el nombre de gan Judas Tadeo. Esta esplicacion es, a nuestro Dare-
cer, la mas logica ¥ razonable del calificativo de Iscariotes, que se aplica al

Traidor.
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lla palabra: ydebia, pues, Dios salvarle d la fuerza,y con-
tra la voluntad decidida del infeliz interesado? ;Debia qui-
tarle la libertad para obligarle al arrepentimiento, cuando
no se la quitara para impedirle que pecara ? No ; repugna
4 la naturaleza de Dios salvar por fuerza & los hombres ;
los que en uso de su libertad pecan , 1o deben verse for-
zadlos & converlirse y 4 salvarse & su propio despecho. El
pecado es voluntario en el hombre , por eso debe ser Vo-
luntario tambien el arrepentimiento.

4 Qué podia, pues, el Iscariote acriminar & Dios? 3 Qué
podia echarle en cara 4 la divinidad, la insensala criatura?
Y la altanerfa de la impenitencia final de Judas era lan in-
sensala, tan maliciosa,, como, puede sér la allaneria orgu-
llosa del mismo espiritu rebelde que le inspiraba, que le
impulsaba al suicidio. Por eso, Y solo por eso, Judas se
habia atrevido 4 tratar al Altisimo como de polencia & po-
tencia ; por eso queria mezclar el nombre de Dios, el des-
tino de los hombres y su propio nombre , para formar un
monstruoso y repugnante conjunto de desolacion y espanto,
de horror y de maldita confusion.

3 Qué le faltaba despues de todo esto sino la muerte, al
desdichado Judas, para parecerse en todo 4 los habifantes
de la mansion del espanto?

Y despues de haber dicho las Gltimas palabras, que
hemos visto estremecidos en sus labios, no los abrié ya
para proferir sino unas breves frases mas, y poseido de
un estraiio frenesi, de un vérligo infernal, acercindose
ripidamente 4 la higuera, encaramése 4 ella, até fuer-

temente el cordon 4 cosa de la mitad de una robusta rama,
y sentado en ella puso 4 su cuello el nudo corredizo, que
poco antes hemos visto que hacia en el otro estremo del
cordon.
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Cuan aeis A5
4 cabo, (:gntl?idzsneitgs horribles preparativos hubo llevado
Su garganta com:b i manos ¢l lazo que rodeaba
bien dispuesio / emp ara persuadirse de que todo estaba
it il (;03] :)nces con los ojos fuera de*las dr-
hallai)a ¢ en ram.bas manos al tronco en que se
sentado, con la intencion de dar mayor empuje

4 su cuer ' 8
Po cuando se lanzara al vacio, y en esla silua-

cion grité:
—iDios! : TG tienes
& Ial " sd. :] T tienes derecho sobre mi vida porque ti
8 "0V i :
ey ta (;,jpen? Yo le quito ese derecho suicidindo-
mu;rtc’ eS In (JUlladU a tu Hijo para entregarlo 4 la
e .....‘,‘ alanas, yven; yo me enirego & i en cuerpo y
- [ i Maldicion sobre Judas! 23
a | ¢ i : Y bt
o cuerconclun. eslas horribles palabras, dié un empuje i
- b puI maldilo hicia delante, y dando una furiosa sajcu
n . x “. p i
deSdicha(;]Oesp;cm, crujio la rama de la cual pendia aquel
sacudiendg,(]yw u‘das con la cabeza inclinada hécia un lado. .
B oaic esesperadamente las piernas y balanceando Sl;
o ;?d'l ;;l)ll;an[e], Eel_nal cési toda la lengua fuera de la boea
ada 0C0 hacia la izquierd: ' ;
g, qmud_d, como la llevan-los per-
gl i enta un escesivo cansancio, una sed es
: a,y un desmesurado calor , -8
0Co 4 S 3 .
il idlpoco los desesperados movimientos. las contor
L‘ ( ) . . = - , "
. qut‘; p(;uerpo \d [;wrnaa del Iscariote fueron cesando
' pararon del todo. La vi i ,
. La vida le habia al
i ; 1a abandonado
not,aga ! :btl{) t!uedo,lan pavoroso, tan desfigurado, de-
Na manera tan tragica su desesperaci o
ble, que hubiera causado es fo al b
; spanto s fi
ey panto al hombre mas fiero y
Su erf ; i
b, tanrm‘len estaba eserito en su rostro, y como el erimen
il gl_ {mdc, los caracléres con que lo habia escrito I
peracion, eran verdaderamente espantosos: hacian esa
; s




tremecer el alma, helaban la médula en el interior de los
huesos , v paraban los latidos del corazon mas lleno de

vida.

1Jus'iicia de Dios!

De pronto la rama encorvada, de 1a cual pendia el cuerpo
execrable del suicida, empezé & crujir y & desgajarse del
tronco. Parecia que la higuera intentaba arrojar 16jos de si
aquel peso infame que la estremecia, y el caddver de Ju-
das inerte ya, volvié 4 balancearse en el espacio, mientras
que una bandada de cuervos que pasaban por alli, divisado
fan buena presa, arrojaronse sobre el caddver, y se detu-
vieron unos sobre sus hombros y otros sobre su cabeza.
Estos & picotazos’le sacaron y comieron los ojos, aquellos
devoraron la lengua y los labios del maldito... v graznando
estridentemente , parecian formar un concierto de demo-
nios que hacian la oracion finebre del traidor.

En tanto la rama desgajdndose cada vez mas siguid ba-
lanceando el inerte cadéver, y no pudiendo el cordon resis-
{ir por mas tiempo el peso del cuerpo de Judas, se rompio
instantdneamente, Bl caddver en aquel momento, gracias
al golpe que acababa de recibir, reventdse, y los cuervos

fuéron 4 devorar sus enlrafias, y buscaron en la cavidad de ¥

su pecho malvado el corazon del Iscariote.
: Bscena de horror!... Aquellas aves agoreras cor=

rian graznando por el campo, persiguiendo 4 la que lle-
vaba en el pico el corazon y parle de las entraiias del

Traidor.
+ Justicia divina !

Apartemos la vista de este cuadro repugnante y hor==
roroso, porque yo ni tengo valor para completar su des=

:E'

i

Ja

il “ ( ﬂn 1 u
o ©0ger aquellas monedas

1

s GRT

cripeion, nji creo | ;
e luvier i
leerla, oran mis amados lectores para
Al terminar, sin emba
todo comentario -

—i Justicia divina !. ..

T80, repetirémos aquella frase por

CAPITULO X.

Haceldama,

Verdad es que 1o que vamos 4 i ;

e : § d referir en este capit

S gﬁ:@ﬁaan2i§u11as} horas despues, pero como nagpilrii;]e]i)

oy Jamaca ar la relacipn de todo lo que se re-

alencion y n(; tllesvir(:::s e?oil:]liiégl{sltri;iga e

R el int € las escenas que ven-

esper;m(?: ::)1:21;?;1&)5 lal’llbertad de antjciparlo, gosav;:e

gl ngsbins tcéran nuesiros lectores, siquiera por

ik cob pira'm al prqceder asi.

o po,co S Ifa.la’ello d la sala Gazith Y retroce-

» IBCOrporémonos con los sacerdotes, en el

momento en
que Judas abandong Ly
P dond su compaiiia para suici-

La bolsa en 1a cual iban las
Bglllzll:al aun en tierra. Nadie se
: ¢
Nad{eoéa{, itfdlgs 'Ia miraban estremecidos, con horror,
Sk en; " f];]Jlor (]l!B ellos que la cantidag que alli se
g as c’axecrable de todas las cantidades . vy
rimen llendbales de estupor, y les impedia r’e}

» preci
» precio de la sangre del Justo.

trein.ta monedas de plata se
habia atrevido 4 levantarla




